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Turkish culture in the history of Russian culture left important traces as ‘Turkish
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Orta Asya ile bunun tabi bir devami olan giineydogu Avrupa bozkirlari,
bilhassa Gliney Rusya bozkirlari tarihin kaydettigi en eski devirlerden beri,
Tiirklerin yasadigi bir saha olmustur. Buras: Orta Asya’da yer darligi, kitlik veya
siyasi-askeri bir sebeple sikintiya diisen ve bu tedirginlikten kurtulmak igin
huzurlu, rahat, hiir yeni iklimler arayarak batiya go¢ eden muhtelif Tiirk
kavimlerinin yeniden kaynasmalarina sahne oldugu gibi, Tiirklerin Avrupa
kavimleri ile temaslar kurdugu ilk mintika da olmustur.

Milattan sonraki IV. yiizyilin ortalarindan itibaren Orta Asya’dan batiya
dogru go¢ eden Hun, Ogur-Bulgar, Sabir, Avar, Hazar, Pecenek, Uz ve Kuman-
Kipcak Tiirk kavimleri, 6nce bu mintikalarda toparlanmis ve muazzam
imparatorluklar, siyasi ve askeri tesekkiiller kurmustur ve sonra Avrupanin i¢
bolgelerine dogru ilerlemistir. Nihayet burasi Tiirklerin ikinci anayurdu haline
gelmis ve Tirk kiltiriintin baslica merkezlerinden birini teskil etmistir.
Tiirklerin Rus kiiltiirii tizerindeki etkileri de tam burada baslamistir. S6z konusu
kiiltiir etkileri ise, komsuluk, ticari faaliyetler, savaslar, evlenmeler sonucunda
taklit yoluyla ortaya ¢ikmustir.

ilk olarak sunu belirtmek istiyoruz ki, Tiirklerin Rus kiiltiirii tizerindeki
etkileri Ojuzname adli meshur Tiirk destanina da yansimistir. Bu destanda Oguz
kaganin batiya dogru ilerledigi ve idil vadisinde Urumhant bozguna ugrattiklari,
Urumhan’in Urusbeg adli kardesinin Oguz kagana baglandigi ve Oguz kaganin ona
Saklap adin1 verdigi kaydedilmistir (Shimin-Ayup 1980: 50). Kimi arastirmacilar
ad1 gecen Tiirk destanindaki Urumhan ve Urusbeg adlariyla Slavlar ve onlarin
dogu kolu olan Ruslarin kastedildigini ileri siirmektedirler. Tarihi gercekler de
destanda soylendigi gibidir. Nitekim XIII. yiizyilda Turfan’da istinsah edilen Oguz
kagan destaninda Tiirk hakimiyeti altina girmis olan Ruslardan bahsedilmesi,
ayni destanin Tiirk kiiltiiriiniin Rus kiiltiirtine yaptiklar1 etkilerini belirtmek
bakimindan biiyiikk 6nemi haiz oldugunu gosterir. Ayrica, Ruslarin kéken
bakimindan Tiirkler ile hicbir ilgisi yoktur. Boyle olmasina ragmen, ortagagda
Araplar ve Iranlilar (fbn Fazlan, Mervizi gibi tarihgiler) Ruslar1 Tiirk
zannetmislerdir. Bu durumu, Tiirk kiiltiiriiniin Ruslar {izerindeki derin etkileri
olarak kabul ediyorum.
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Arastirmalar sonucunda bilindigi gibi, Tiirk-Rus iliskileri ise IX. ylizyilin ilk
yarisinda baslamistir. Bu Hazar devletinin gelisme ¢aglarina rastlar. Bu tarihten
itibaren Tirkler ile Rus toplulugunun iliskileri gittikce yogunlasmis ve
giinimiize kadar siiregelmistir. Aralarinda devam eden karsilikhi iliskilerde,
Tiurklerin Rus kiiltiirtine verdikleri unsurlar, onlarin Rus kiltiiriinden
aldiklarindan fazladir. Ustelik Ruslar Tiirk kiiltiiriinii icten benimseyerek
almistir. Gergekten asirlar boyunca Ruslarin hukuk, ordu, adliye, iktisad? hayat,
mimari, madencilik, ev takimlari, giyim, kiyafet, miizik, dil, diisiince, edebiyat,
sanat, soyadlar, orf ve adet vs. gibi Tiirk kiiltiirtinden aldig1 unsurlar, onlarin
kiiltiir tarihinin inkisafina biiyiik katkida bulunmus ve Rus kiiltiir tarihinde bir
‘Turkizm’ hareketini ortaya ¢ikarmistir. Bu yiizden, eski Sovyetler Birligi'nde bir
Tiirkolog tarihgi “Rusya tarihi, Kiev Ruslart zamanindan bu yana devamli olarak ilk-
Ortacag Tiirk kavimleri diinyasina baghdir” (Hayit 1987: 26) diyerek bu noktay:
aciklamistir, Burada sunu hemen belirtmek icap eder ki, bin yildan fazla devam
eden bu cereyan, zaten iki ayr1 kavim mensubunun hayati ve kaderi {izerinde
farkli mahiyet tasiyan biiyiik tarihi hadisleri ve kiiltiir degismelerini ortaya
cikarmistir. Bu iki milletin kalkinmalar1 veya geri kalmalari, yiikselmeleri ve
¢Okmeleri, her seyden once karsilikl iliskileri ve birbirine yaptiklar1 kiltiir
etkilerinin mahiyeti ve neticesiyle ilgili olmustur.

Bilindigi gibi, Rus kiiltiiriinii etkileyen ilk Tiirk kavmi Hazarlardir. Hazarlar
VII-X. ylizyillarda kuvvetli teskilati, canli ticari faaliyeti, dini toleransi ve iktisad?
refahi ile Kafkaslar ve Karadeniz'in simal diizliiklerinde idil’den (Volga) Ozii'ye
(Dinyeper) Golman’a ve Kiev’e uzanan sahada siyasi istikrar saglamistir ve dogu
Avrupa tarihinde biiylik bir rol oynamis en mihim Tiirk devleti olarak
goriinmektedir. Ayni devlet kuvvetli ordusu ile, hakim oldugu genis sahada
asayis ve ulasim gilivenligi temin ederek VIL-IX. yiizyillar boyunca dogu
Avrupa’da tam manasiyla bir ‘Hazar Barisi Cag1’ gerceklestirmistir. Hazar Barisi
ulasimi hizlandirmis, mal miibadelesini arttirmis, dolayisiyla hakanlik dogu ve
bat1 milletlerinin kiitleler halinde ticaret ve sanat erbabinin kaynastig: bir iilke
haline gelmistir. Hazar barisinin sagladigi stiklinet ve huzurla gelisen ticari
faaliyet, tarihin en miithim hadiselerinden biri olmak tizere, Rus-Slav devletinin
tesekkiiliine yardim etmistir (Kafesoglu 1988: 195, 198). Boyle bir elverisli ortam,
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VIIL yiizyil iginde Iskandinavya’dan gelen ve Ladoga ve ilmen golii cevrelerinde
yerleserek, Dogu Slavlar1 hakimiyetleri altina almaya ve yer yer sehir tesis
etmeye baslayan Ruslar (Norman-Vareg)'in iktisadin gelismesini saglamak
amaciyla Hazar devletinin hakimiyetini tanimasina sebep olmustur. Mas’udi’ye
gore, bu esnada bir kisim Ruslar Hazar payitaht1 Etil'in Hazaran kisminda
yasarlar ve Hazarlara {icret ile askerlik ederlerdi. ibn Havkal “Ruslarin ticaret
merkezi daima Hazaran'da bulunur, Hazarlar onlarin getirdiklerinden onda bir alirlar”
demektedir. Bir kisim Ruslarin simali Kafkasya’da Hazarlara tabi koloniler
kurduklar1 baz1 kayitlardan anlasilmaktadir (Togan 1948: 410). Yine Mesudi'ye
gore, Hazar memleketinde yedi adet bas kadi vardi ki, bunlardan ikisi
miisliimanlarin, ikisi Hazarlarin, ikisi hristiyanlarin, biri de Sakaliba (Mesud?’de:
Slav ve Cermenler) ile Ruslarin ve kitabi olmayan diger milletlerin isini goriirdd.
Miisliiman kadilar Kur’an’a, Hazarlar Tevrat’a, Hiristiyanlar incil’e ve kitabi
olmayanlar da kendi adetlerine gore hitkmederlerdi (Togan 1948: 400).

Hazar devletinin diger kavimlerde oldugu gibi, Ruslar tizerinde de
uyguladigi hosgorii, ayn1 kavmin ticaret yaparak zenginlesmesine ve Hazar
devletini model alarak hakimiyet teskil etmesini saglamistir. BARTHOLD un
belirttigi gibi, bunun ilk ornekleri, daha 839’da kurulmus olan Rus birliginde
baskanin kendine Tiirk¢e hakan (Chacanus) unvanini vermesinde goriiliir. 988’de
Hiristiyanlhigi kabul eden VLADIMIR ve sonra Knez YAROSLAV (1036-1050) hala
‘Hakan” (Kagan) unvanini tasimaga devam ediyordu. Metropolit HILAROIN (XI.
asir), fbn Riist’te (920’lerde), Gardizi ve Franik vakayinamesi hep Rus
hakanlarindan bahsederler (Kafesoglu 1988: 199). 862’de Rus devletini kurmus ve
Sambata’ya gelerek, Hazarlara bagli olarak, ticari ve siyasi faaliyetlere girismis
olan RURIK’in halefi OLEG kendi hakimiyetine gecirmege muvaffak olan Kiev
sehrinin Tiirkler tarafindan kuruldugu ileri siirtilmektedir. TOGAN’a gore, Kiev,
Hazar hakanina bagli {i¢ birader (her halde {i¢ kabile) Kiy, Sek (Cek) ve Hori
(Horiv) tarafindan tesis edilmistir. Kiy (¢ogulu Kiyat), Cek ‘Cekli’ ve Huri
“Yakutlarin ismi olmak {izere, Kuri ve Huri’ Tirk urug isimleridir (1948: 399). X.
yuizyilda Kiev sehrinin bir kismi ‘Kozari” diye anilmakta idi. Kiev'e Tiirkce
Mankermen ‘biiyiik hisar’ da denilmis. Kevin Alan BROOK’in bildirdigine gére,
Kiev Tiirkceye ait bir kelimedir ve ‘kuyu ev’ anlaminda gelir. Moskova’daki

——
| —

97



J®

Kremlin ‘hisar, kale’ sarayi adinin Tiirk¢e’den geldigi belirtilmistir. flk Rus
kanunnamesi veya vekayinamesi Ruskaya Pravda’da “Drujina (idareciler) ile halk
miinasebetlerinin agiklanmasinda adeta bir Hazar-Tiirk toplulugunu miisahede
etmek miimkiindiir” (Kafesoglu 1988: 199).

Ruslarin Hazarlardan 6grendikleri yalniz hukuk sahasinda degil, aym
zamanda ictimai ve kiiltiirel hayatin diger sahalarinda da olmustur. Gergekten,
Hazar ¢aginda Kuzey Kafkasya’dan Orta Rusya’ya kadar tek bir kavmin elinden
ctkmis ve her bakimdan Hazar ozelligi gosteren bir kiiltiiriin yasadigini
hissetmek, anlayanlar i¢in hi¢ de zor degildir. Ticaret ve taklit yolu ile Hazar
eserleri, Rusya'nin kuzey bolgelerine kadar yayilmistir. Kuzey Rusya’da 6nemli
bir kiiltiir merkezi olan Liada buluntular1 bu yayilisin en giizel 6rnegini teskil
ediyorlardi (Ogel 1971: 77). Cernigov, Gnezdoro, Birka (Isve¢) ve Kiev'deki Viking
mezarlarinda arkeologlar Hazar veya Hazar tipinde esyalar buldular (giysi ve
¢6mlek). Bu hususta SVYATOSLAV (946-972) da acik bir misal teskil etmistir.
Pecenekleri Ornek alarak yetistigi icin, ‘bir Pecenek basbugu vasfindaki’
SVYATOSLAV Tirk kiiltiirtinii ¢ok benimsediginden, halkina ayni kiiltiir
unsurlarinin énemi hakkinda tesvikte de bulunmustur. Bununla kalmamis ve
Tiirk tarzina daha uygun askeri giicleri meydana getirmeye calismis ve hem
egitim hem de techizat (silah, giyim, tug) bakimindan aym tarzda kara ve
nehir(su) kuvvetlerini kurmustur (Kafesoglu 1988: 201-202, 238). Burada sunu
belirtmek icap eder ki, Knez Oleg (882-912) zamanina kadar Tiirk-Hazarlara tabi
olmak {izere yasayan ve Hazarlarin sayesinde hakimiyet ile iktisadi teskilat tesis
etme yeteneklerine sahip olan Ruslar, bu tarihten sonra da Hazarlardan ve
Pecgeneklerden aldiklar: kiiltiiriin giicliyle hizla gelismeye baslamistir. Nihayet
ayni kiiltiire dayanarak, 965’de Hazar devletine son vermis Svyatoslav
zamaninda, Ruslar Hazar denizi ve Kafkaslar ile Balkanlar yoniinde yayilmaya
basladilar (Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi Maddesi, 1980: 321).

IX. yiizyilin sonralarinda Pegenekler Karadeniz'in kuzeyini isgal ederek,
Ruslar ve Bizans ile temasa gectiler. Pecenekler Dogu Avrupa’da muntazam bir
devlet kuramamis olmasina ragmen, savas ve miidafaa zamanlarinda ortak
hareket etmistir. Savasciligi ve silah yapmakta mabhirligi ile, Ruslarin ve
Bizanslarin dikkatini ¢ekmistir. Gerek Rus, gerek Bizans kaynaklari Ruslar ile
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Pecenekler arasinda X. yiizyilin ortalarina dogru siki bir miinasebetin kurulmus
oldugunda miittefiktirler. Bilhassa Bizans kaynaklari Ruslarin Pecenekler ile
daima iyi gecinmeye gayret ettiklerini, zira Peceneklerin Rus memleketine akin
yaparak biyiik ziyanlara sebebiyet verebilecek durumda olduklarini
belirtmektedirler. Bu arada Pegeneklerin, Rus prenslerine parali asker temin
ettikleri de anlasilmaktadir. Nitekim 944 yilinda Ruslarin Bizanslara karsi
actiklar1 fakat sonu tatliya baglanan seferde, Pecenek askerlerinin de Rus
ordusunda yer almis oldugunu &greniyoruz (Giiriin 1981: 252). Hatta meshur
SVYATOSLAV’1n 965’de Hazarlara karsi yaptig1 sefer esnasinda, Peceneklerin
dahi Ruslara katilmis olduklari ileri siiriilmektedir (Kurat 1964: 538). Yukarida
zikredildigi gibi, Ruslarin Hazar devletini ortadan kaldirip, Dogu Avrupa tarihine
yeni bir siyasi kuvvet olarak katilmasinda Pegeneklerin rolii olduk¢a Snemli
olmustur. Boyle olmasina ragmen, ¢ok gecmeden miittefiklerin arasi agilmis ve
972’de SVYATOSLAV Pegenekler tarafindan oldiiriilmiistiir.

Rus vakayinamelerinde, 915’ten 1036 yilina kadar gegen 121 yil iginde,
Pegeneklerin Ruslara karsi 11 defa biiyiikk capta akin yaptiklar1 kaydedilir.
Filhakika, Pecenek akinlari Ruslarin Hazar goliine ve Karadeniz’e inmelerine
mani olmustur. Bahsedildigi gibi, SVYATOSLAV’in Pegenek 6rneginde yetismesi,
Ruslarin Pegenek siivarilerine miiracaat etmeleri ve Tiirk tarzinda askeri giigleri
meydana getirmeleri gibi olaylar Peceneklerin Rus kiiltiir{i iizerindeki en derin
etkilerinin askeri sahada goriildiigiinii belirtmektedir. Bilhassa Pegenekler ile
siki temasin Rus atli kitalarinin tesekkdilii izerinde mithim tesiri oldugu kabul
edilmelidir (Kurat 1964: 538).

Bunun disinda, Pegenek kiiltiiriiniin kalintilari olmak tizere bazi yer adlari
muhafaza edilmektedir. Toponimi arastirmalarindan anlasildigi kadariyla,
bugiinkii Ukrayna, Macaristan, Romanya, Balkanlar ve Anadolu’da Pegenekler ile
ilgili bir¢ok yer adina rastlanmaktadir; bilhassa Macaristan’da bu gibi isimler
coktur. Balkanlar’da ve Rusya’da bunlara hayli rastlanmaktadir (Kurat 1964: 542).
BARTHOLD'un belirttigine gore, VII. yiizyilin sonralarindan beri Orta idil
boylarinda yasamakta olan Bulgarlarin dericiligi, X. yiizyillara gelince ¢ok inkisaf
etmistir. Bulgarlarin uzun konglu ¢izmeleri miisliiman memleketlerine ihrag

ediliyordu ve orada en liizumlu sey haline gelmistir. Sonralar: Bulgarlarin ayni
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sahada biiyiik degere sahip olan debbaglik sanat1 da Ruslara ge¢mistir (Barthold
2006: 89). Ruslarin idil Bulgarlarindan 8grendikleri yalniz bununla kalmamus,
ayni zamanda devlet idare etme yontemlerini de benimsemistir. Ruslarda hakim
olan iiliis sistemi, komsu Baltik kavimlerdekinden farkli ve Tiirkce olmakla
kalmayip, ‘ulus’larini idil bulgar sivesine gdre volost tesmiye etmisler ve bununla
bu sistemi nereden aldiklarini belirtmislerdir (Togan 1981: 357).

XL ylizyihn ilk yarisinda Pegenekleri batiya iten Uzlarin, gdmme adetleri ve
tababet alaninda Ruslar: etki altina aldiklari ileri stiriilmiis ise de, ayni konuda
daha agik bilgi verecek kaynaklara malik degiliz. Ama Uzlar: takip ederek Dogu
Avrupa’yr isgal eden Kuman-Kipgaklarin kiiltiir diizeylerinin istiinligii ve
Ruslarin ona merak ettigi cesitli kaynaklardan anlasiliyor. Ruslar ile ilk olarak
1054’ de temasa gelen Kuman-Kipgaklar, hakimiyetini Balkas golii ve Talas
bolgesinden Tuna agizlarina kadar yaymis ve Rus, Bulgar, Alan, Burtas, Hazar,
Ulah ve Mordvalar: tabiiyetine almistir. Buna ragmen, Kuman-Kipgaklar da
Pecenekler gibi tam bir siyasi birlik meydana getirememis, fakat kavm? birlik
halinde, vakit vakit miisterek hareket edebilmistir. Rus kaynaklarindan
anlasildigina gore, savas sanatinda ¢ok ilerlemis olan Kuman-Kipgak tarihinin
baslica mevzuunu diismanlari ile miicadele teskil eder (Arat 1977b: 714). Aym
miicadelelerin siirekli artmasi Ruslarin kaderi iizerinde biiyiik etkiler yapmuistur.
Hakikatan, Kiev Rusyasi’'na Kuman-Kipgaklarin siirekli akinlari, Varegler (Ruslar)
ile Slavlarin bir takim yer degistirmelere maruz kalarak birbirleri ile karisip
kaynasmalarina ve bugiinkii biiyiik Rus kitlesinin meydana gelmesine de yol
agmistir (Geng 1983: 275). Rus ilim adamlar: tarafindan Rus edebiyatinin en eski
ve en glizel 6rnegi olarak kabul edilen Slova o Polku Igoreva ‘Igor Boltigii Destan1’
da onlarin 1185'te Kuman-Kipgaklar karsisinda ugradiklart miithis hezimetin
etkisi ile meydana gelmistir. Bir nevi kahramanlik destani olan bu eserin yazari
heniiz kesin olarak bilinmemektedir. Rus edebiyatinin hayat goriisiidiir diye
ifade edilmekte olan bu destan, Kuman-Kipgaklarin tarihi, kiiltiirii ve dilinin
tesirleri altinda meydana gelmistir (Hayit 1987: 27). Kuman-Kipgaklarda
destancilik inkisaf etmistir. Onlar, Sarakan, Bus, Bonyak ve onun oglu Seving ve
Kongak ismindeki kahramanlarina ait destanlar: sdylerlerdi. Kuman-Kipgaklarin
kahramanlik destanlarini Azak’taki Gotlar da 6grenmislerdir. Ortak ile oglu
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Kungek~Kongak adli iki hiikiimdarina ait destanlarini Ruslar da 6grenmislerdir
(Togan 1981: 164). Bu ylizden Kuman-Kipcak diismanligina ragmen, ayni
destanda ve diger Rus vekayinamelerinde Kuman-Kipcak edebi boyasi
yerlesmeye muvaffak olmustur. Goriilen etkiler yalniz edebi sanatlara mahsus
kalmamis, Rus savas kiiltlirii ve maden sanati alaninda da verimli ve ¢ekici
olmustur. Nitekim BARTHOLD gibi otorite bir tarih¢i dahi Ruslarin millf kiiltiir
varlig1 sayilan ‘sekme bacak atma dansinin’ Kuman-Kipgaklara ait oldugunu
aciklamaktadir. Arastirmalar bu iddiay1 elbette kesinlestirecektir (Caferoglu
1984: 160).

Tiirklerin Ruslar tizerindeki kiiltiir tesirleri icinde balalayka da vardir.
Ruslarin ¢ok sevdikleri ve diinyada taninan musiki aletlerinden biri olan
balalayka Tiirklerin kopuz isimli sazinin biraz degistirilmis seklinden baska bir sey
degildir (Hayit 1987: 30). KAFESOGLU nun belirttigine gére, Asya Hunlarindan
beri biitlin Tirkler arasinda en ¢ok taninmis oldugu anlasilan bu basit, fakat tath
sesli saz kopuz~kobuz atalarimizla Rusya’ya degil, ayn1 zamanda Misir, Suriye,
Balkanlar, Macaristan, eski Cekoslovakya, Polonya, Ukrayna ve Almanya'ya da
gecmis ve oralarda ¢ok sevilen sazlardan biri olmustur (1988: 258).

Ruslarin ve Balkanlar’'in tarihine ve kiltiiriine biiyiik degismeler getiren
Kuman-Kipgaklarin, kavimler birligi halinde devam eden siyasi tesekkdilii XIII.
yiizyila gelince Mogol istilasiyle dagilmistir. Adini verdigi Dest-i Kipcak ve
cevreleri de tlizerinde yasamakta olan Tiirk kavimleriyle beraber Mogol
imparatorluguna ilhak edilmistir.

Tirk kokenli Cengiz’in kurdugu Mogol imparatorlugunun Bati kanadini
teskil eden Altin Orda devleti, kisa stirede Mogol vasfini kaybederek bir Tiirk
devleti hiiviyetine biirlinmistiir. Filhakika, ayni devlet siyasi teskilat, dil ve
kiiltiir bakimindan tam bir bozkir Tiirk devletini andiriyorlardi. Dest-i Kipcak
dahil olmak tizere, doguda irtis bolgesinden batida Karpat daglarina kadar olan
genis topraklar: kapsayan Altin Orda devletine Moskova ve Kiev Ruslar1 basta
olmak {izere Rusya’daki biitiin knezlikler de boyun egmistir.

Altin Orda devleti déneminde (1237-1502), Ruslar ayni devlete 240 sene
vergi ve hara¢ 6demek zorunda kalmistir. Dolayisiyla ayni hakimiyetin Rus tarihi
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ve kiltirii {izerinde ¢ok yonli etkilerinin goriildiigii muhakkaktir. Bilhassa
Ruslarin daginik kinezlikler durumundan ¢ikarak giiglii bir milli devlet tegkil
etme diizeyine ylikselmesini Altin Orda devletinin siyasi ve iktisadi hayati
saglamistir. Batu Han'in buralar: zaptettiginde Rus yurdu tam bir siyasi anarsi
icinde calkandigindan, iktisadi ve kiiltiir refahinin gerekli sartlarindan biri olan
ic emniyet mevcut degildi. Altin Orda tarafindan tespit edilen kuvvetli bir
disiplin, evvela her yerde i¢c emniyet ve asayisin yerlesmesine neden oldu; yine
bu asayisin kurulmasiyla ilgili olarak, Saray ile Rus knezliklerindeki baskanlar ve
darugalar, yahut askerl basbuglar (tiimen, bin ve yiiz begleri) arasinda
muntazam bir miinasebet temin maksadiyla, daha Cengiz zamaninda kurulan
posta usulii, yeni yol sistemi gelistirildi.

O zamana kadar bir tek para sistemi olmayan Rus yurdunda, ayni esaslar
lizerinde sikke bastirildi. Rusca dengi ‘para, tenke’ tabiri, Tiirkge tiyin ‘sincap’
soziinden gelmistir; glimriikler intizamli bir hale kondu ki, Rusca tamojnya
‘glimriik’ tabiri de Tiirk¢e-Mogolca tamga ‘damga’ s6ziinden gelmektedir. Bunun
disinda Rus knezlerinin, biiyiiklerinin ve askerlerinin Saray’a ve hattd I¢
Mogolistan’a kadar gitmeleri, bircok Rus biiytiklerinin Tatarlar ile siki iliskileri,
Ruslarin yasayis, giyim tarzlarinda oldugu gibi, diisliniis ve goriislerinde de
Tatarlarin etkileri altinda kalmalarina sebep olmustur. Ayni sekilde Altin Orda’da
tatbik edilen kuvvetli bir merkeziyetci devlet rejiminin ve han otoritesinin,
dolayisiyla Rus knezlerine bir 6rnek teskil ettiginde siiphe yoktur. Gergekten,
TOGAN'1n belittigi gibi, Altin Orda idaresinde kalmalari, Ruslara istikrarl bir
siyasi bir idare sistemini sagladi. Ivan KALITA (1328-1340) ayni merkeziyetci
devlet temayiiliine uyarak ufak ve daginik knezlikleri biiyiik knezlik merkezi olan
Moskova etrafinda birlestirmek {ilkiistinii tahakkuk ettirdi ve ‘Ruslarin ilk
birlestiricisi’ unvanini aldi (Togan 1981: 370). Rus tarihgilerin fikirlerine gore,
Moskova knezligi devlet idare hayat: meselesinde Altin Orda devletinden ¢ok
ornekler almistir. Moskava knezleri Rus Carlari, 1. Peter’e kadar diplomatik
faaliyetlerinde ve el¢ilik merasimlerinde Altin Orda diplomasisinin biitiin
ozelliklerini aynen tatbik etmislerdir. Rus knezleri ve boyarlarimin elbiseleri
Tiirk prenslerinin elbiselerinden farkli degildir. Moskova knezligi bagimsiz
olduktan sonra da siyasi hayatinda Tiirk etkileri devam etmistir. Mesela, XVIL
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asirda Rusya’da bulunan 915 prens ve boyarlarin 156’s1 Tiirk Tatarlarindan
ibarettiler (Hayit 1987: 28). Kazan'in 1552’de Ruslar tarafindan isgal
edilmesinden sonra bile, Rus asilzadeleri icin Tatarlarla akraba olmak, Tatar kani
tasimak biiylik bir onur ve 6viinme kaynagiydi. Ruslarin 1547°de en biiyiik
hiikiimdar unvani olarak kullanmaya basladigi Car ‘biiylik han’ s6ziiniin, Hunlar
zamanindan beri Tiirkler arasinda bilinmekte olan ¢ur~cor unvanina dayandigi

bunun en giizel 6rneklerindendir.

Zikredilmesi gerekli olan bir nokta daha var ki, daha Hazar devleti
zamaninda Hakan basta olmak tizere, bazi Tiirk¢e unvan adlari ve diger bir¢ok
kelimeler Rus diline girmistir. Boyle bir durumun Pegenekler zamaninda da
devam etmesi dogaldir. Bu sahada arastirma yapmis olan biiyiik Tiirk dilcisi
CAFEROGLU Boyla-Buyla, Tudun, Bayan, Sugi, Ucan, San gibi deyimlerin, aym
siralarda Idil Bulgarcasindan Rus diline gecen kelimeler oldugunu
belirtmektedirler (1984: 100). Bunlardan ‘reis, baskan’ anlaminda diisiiniilen
Boyla~Buyla unvani Rus kiiltiir tarihinde biiyiik deger kazanmis ve boyar~boyarin
seklinde Rus aristokratlar grubuna mahsus bir terim haline gelmistir (Boyla veya
Buyla Maddesi, 1955: 499). Bircok milletlerin giintimiiz politik kurumlarinda
yaygin goriilen ve ‘daire, servis, biiro’ anlaminda gelen ve mense itibariyle
Fransizca zannedilmekte olan byoru deyiminin aslini boyar séziine baglayip
kokeninin Tiirkce boyla muessesesine dayandigini diistinmek daha dogru olabilir.

Igor Boliigii Destam Tiirk dilinin Rus dili iizerindeki tesirini gosteren ilk
eserdir. Anlasildigina gore, destanda yerlesmis Tiirkge kelimelerin sayisi,
oldukga biiyiik bir lugat teskil edecek mahiyettedir. Dolayisiyla daha XVIIL
yiizyilda Rus bilim adamlari adi gecen destandaki Tiirk kokenli kelimeler
lizerinde arastirmalar baslamistir. Daha sonra BREZIN, GRIGOREV, MENGES,
KAZIMBEK, MELIORANSKIY, KORS, KONONOV, BASKAKOV, SETAROV ve
YUNALEYIVA gibi bilim adamlar1 bu konuda arastirmalar yapmustir. Ozellikle
BASKAKOV’un 1985’te yayinlandigi Igor Destaninda Tiirk Leksikasi adli kitabi biiyiik
oneme sahiptir. Tiirk dilinin Rus dili iizerindeki etkileri yalniz bu destanda degil,
ayni zamanda Rusyada XIIL.-XV. yiizyillarda meydana getirilen 11 adet destan ve
hikayede de gériinmektedir (Hayit 1987: 29). Mogol istilasiyla Tiirk dili genis bir
yayilma ve biiyiik bir inkisafa gectigi i¢in, destanlarda da goriildiigii gibi, Altin

103

——
| —



J®

Orda déneminde Rus dilinde yerlesen Tiirkge alintilar gecen devirlere nazaran
daha ¢ogalmis ve Rus dili sozlikk haznesinin zenginlesmesini saglamistir. Kirgiz
Tiirk yazar1t AYTMATOV’a gore, “Ruscanin tigte biri Tiirkgeden gelen kelimelerden
olusuyor”. HAYIT’in belirttigi gibi, meselenin énemli yonii, Rus dilindeki Tiirkce
kelimelerin rakamla ifadesi degil, Rus kiiltiiriniin en 6nemli kavramlarinin

ancak Tiirkce sozlerle ifade edilmekte oldugudur.

Bu konuya elbette semantik agidan bakmak gerekir. Nitekim Rus diline
girmis Tiirk menseli kelimeler Rusya’da ve eski Sovyetler Birligi'nde ¢ok ilgi
cekici bir konu teskil etmistir. Eski Sovyetler Birligi'nde Sovyetskaya Tyurkologiya
dergisi ve bazi diger dergiler bu konu ile mesgul oldugu gibi, ayni devlette 1970’e
kadar, ti¢ defa Dogu ve Bati Slav Dillerindeki Tiirkce Menseli Kelimeler konusunda
sempozyumlar diizenlenmistir (Hayit 1987: 29-30). Rus diline yerlesen Tiirk
kokenli sozler cagdas sozliiklerde de gecer. 1954’te Pekin’de yayinlanan Uygurca-
Cince-Rusca Lugat’ta, 1955’te Almaata’da yayinlanan Rusca-Uygurca Lugat'ta ve
1990’da Pekin’de yayinlanan Kratkiy Russka-Kitayskiy i Kitayska-Ruskiy Slovar’da da
ytiiz yirmiden fazla Tiirkce s6ze rastliyoruz.

Asagida bunlardan bazi 6rnekleri gostermek istiyorum:

1. Hukuk, Adliye, Harb ve Bilgiye Ait Sozler

han ‘ han’, hanj ‘kukla prens’, bek ‘bey, knez’, bekstva ‘beylik’, orda ‘orda,
saray’, sud ‘yargi’, kara ‘ceza’, kurgan ‘kurgan’, ura ‘hurra, urmak, hiicum etmek’,
karaul ‘karakol’, yesaul ‘hassa ordusu’, ataka ‘atak, hiicum etmek’, tavaris ‘yoldas’,

yazik ‘dil’, karandas ‘kursun kalem’, san ‘san, unvan’, vs.

2. Iktisat ile Ilgili S6zler

tamojna ‘glimriik, tamga veya damga’ s6ziinden tiiremistir. karvan ‘ticaret
heyeti’, bay ‘zengin adam’, bogag ‘zengin adam’, kelimesi Fransizca sayilmis ise de
bunu dogru bulmuyoruz. Tiirklerin Fransuzlar ile temas kurmalarindan 6nceki
devirlere ait olan eski destanlarindan Dede Korkut'ta kelime han adi olarak
kullanmulmistir. dengi ‘dengi-para’, kopeyka ‘para birimi’ Cagataylilardan
Kebek’in adindan gelir. tovar ‘ticaret mallarr’, ¢caban ‘coban’, torgi ‘aksiyon’, vs.

! Asli Farsca zannedilen sud sozii Tiirkge su¢ s6zii kaynakli olmalidir.

——
| —

104



J®

3. Giyim ve Kusama Ait S6zler

kalpak ‘kalpak’, stan ‘pantalon’, sandal ‘sandal’, basmak ‘ayakkabr,
soruk~sorucka ‘gomlek’, serga ‘kiipe’, latka ‘bez’, mata ‘matah’, kusak ‘kusak’, yarlik
‘bork, marka’, yepanca ‘eski ceket’, ton ‘ceket’, cekmen ‘cekmen’, jaket ‘ceket,
pelerin’, tapan ‘taban, kabluk’, tesma ‘tasma, kusak’, zigzag ‘egri hatlar’, zinak
‘alamet’, usma ‘osma, siisleme boyast’, surgu¢ ‘laka’, borod ‘biyik’, vs.

4. Evler, Ev Esyalar1 ve Diger Aletler ile ilgili Sozler

yurta ‘gadir, yurt séziine dayanir’, cayhana ‘cayhane’, kaznak ‘ambar’, sater
‘cadir’, ocag ‘ocak’, barak ‘baran, agag ev’, utyug ‘itl’, sunduk ‘sandik’, cemodan
‘cemadan, bavul’, samawar ‘semawer’, balaman ‘balaman’, caynik ‘caydanlk’,
kubok ‘kab, kiip’, sofa ‘uzun divan’, stik ‘keskin bicak’, arkan ‘halat’, balda ‘balta,
cekic’, ketmen ‘ketmen’, burav ‘burgu, matkap, tornavide’, arba ‘araba’, igla ‘igne,
ilga’, viyuk ,yiik, bagaj’, baraban ‘davul’, kanat ‘halat, ulama’, kapkan ‘kapan’, talk
‘beyaz kavut’, tara ‘sarilmis esyalar’, vs.

5. Sifat Sézleri

yarkiy ‘aydin, agik, bariz’, tuman ‘duman’, aliy ‘al, kirmizr’, bogatir ‘kahraman’,
yauz ‘cengaver’, azart ‘cesaretlenmek’, al¢ ‘acgdzlii, yiyici’, bagrowey ‘bagir renk’,
tomniy ‘koyu renk’, cubariy ‘capar, at rengi’, kariy ‘doru, siyah renkli at’, kolkiy
‘giiliing’, merzkiy ‘kabih, igrenclik’, zorkiy ‘keskin, bicak’, tuskliy ‘is1ik ge¢mez,
kapalr’, kuterme ‘glirtiltii’, basmag ‘basmact’, kogevoy ‘gocebe, goceri’, dim-dimka
‘bogucu sicak, sis’, vs.

6. Yiyecek ve icecek Seyler, Yer, Bitki ve Sulara Ait Sézler

sashk ‘sis kebap’, plov ‘pilav’, baklajan ‘patlican’, injir “incir’, izyum ‘tizim,
kuru tiziim’, uryuk ‘erik’, abruz ‘karpuz’, seftala ‘seftali kakr’, fistaska ‘cam fistigr’,
¢inara ‘ginar’, alica ‘ali¢’, ayran ‘ayran’, ¢igit ‘¢igit’, yaceman ‘bugday’, karaga¢ ‘kara
aga¢’, kendir ‘kendir’, julgun ‘yulgun’, kamis ‘kamis’, vada ‘su, vadi’, buza ‘boza’, cay
‘cay’, bagca ‘kavun tarlasi, tarla’, aul ‘koy, kislak’, kayma ‘kenar, kiyi’, basseyin
‘sunun yukari yatagr’, arik ‘ark, kanal’, vs.

7. Hayvan ve Diger Canh Adlar:

bars ‘kaplan’, kaban ‘yaban domuzu’, maral ‘geyik’, argamak ‘argamak, at’,
losad ‘at’, losak ‘esek’, isak ‘esek’, kulan ‘kulan’, koza ‘koyun, kegi’, barsuk ‘porsuk-
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borsuk’, bika ‘boga’, djeyran ‘ceylan’, ular ‘ulay’, kukuska ‘kukw’, balk ‘balik’, kalkan
‘kalkan’, koska ‘disi kedi, kockar’, cerepaha ‘kaplumbaga’, paha ‘baga’, tarakan
‘kirkayak-gokbacaklr’, sazan ‘toprak solucant’, berkut ‘kartal’, saranca ‘cekirge’, vs.

Bununla beraber, Ruslarda epeyce yaygin olarak goriilen pek ¢ok soyadlarin
Tiirkge ile ilgili oldugunu iyi biliyoruz. Karahan, Korkmazov, Hanikov, Turgenev,
Kutuzov, Kozlov, Usakov, Bikov, Kursakov, Cemedanov, Sergey, Cekmenov, Baskakov,
Capayev, Bulatov, Tuhagevskiy, Buharin, Yanayev, Butin ve Aksakov gibi soyadlar bu
climledendir. Bu hususta 6nemli arastirmalari yapan dilbilimcilerin basinda
gelen BASKAKOV, Altin Orda devleti dsneminden bugiine kadar Ruslar arasinda
lig yiize kadar Tiirk kokenli soyadlarinin kullanildigini bildirmektedir (1997: 8-
11).

Tiirk dilinin Rus dili tizerindeki en biiyiik etkilerinden biri Kazak ismidir.
Anlasildig1 gibi, Kazak tabiri ‘hiir, serbest adam, mert, cesur, yigit”, ‘kendi devletini
terk eden isyancilar’, ‘begendigi tarafa giden adamlar’ anlamina gelir. XV. ve XVL
ylizyillarda serbest yasamak umuduyla, Moskova merkezi hiikiimetine ve Rus fe-
odallerine karsi isyan ederek, Don, Yayik (Ural), idil (Volga), Terek ve Dnyeper
nehirleri cevresine go¢ eden ve gécebe veya yerlesik bir hayat siiren bir kisim
Ruslar tarihte Kazak (Rusga Kozak) ismiyle tanindilar. Ayni Kazak kelimesi de
Tiirklerin Kazak kavminin ismidir. Bu Kazaklar yavas yavas teskilatlanip 6nemli
bir asker kuvvet oldular ve teskilatinin terimlerinden ¢ogu Tiirkce veya Mogolca
idiler. Mesela, Kazaklarin basbuglarina ataman ad1 verilirdi. Bu ad bugtine kadar
hetman, getman gibi muhtelif bicimlerde muhafaza edilmistir. inzibat subaylari
yasavul adi ile anilirdi. Yine araba, kiiren, ulan gibi terimler de asker? istilahlar
arasinda goriilmistir (Kazak Maddesi, 1980: 438-439). Kazak adi ayni anlamda
yine Rus-Slav diline de ge¢mistir ve bilhassa hudut boylarinda bekgilik vazifesi
goren bir nevi imtiyazl asker? koloni mensuplarina alem olmustur (Arat 1977a:
499).

Tiirk kiiltliriin etkileri Rus yer adlarinda da goriilmiistiir. Rus dilbilimcile-
rinden BASKAKOV Rusya’daki bir¢ok yer adlarin Tiirk menseli oldugunu bildir-
mektedir. BASKAKOV, ayni konu ile ilgili olan “Moskova’da Tiirk¢e Menseli Cadde
Isimleri” adli makalesinde sdyle yazmistir: “Bu makalede Moskova cadde isimlerinin
dogu dillerine dayandigini, yani Tiirk, Mogol, Arap ve Fars menseli oldugunu géostermek
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amag edilmistir. Bu ¢esit cadde isimlerinin ekseriyeti Rus diline yine Tiirk dilinin aracili-
giyla girmistir.” Goriildiigl gibi, bu ¢esit isimler millet adi, cografi isimler ve so-
yadlarina dayanmaktadir. BASKAKOV, buna 6rnek olarak Tatar Caddesi, Tiirkmen
Caddesi, Bayar Caddesi, [zumrud Caddesi, Arbat Caddesi, Ordinka, Balkanskaya, Balkays-
kaya, Yauzskaya, Izmaylov, Turgenev, Kozlov, Capayev gibi yer adlarini géstermistir
(1979: 20-29).

Yukarida goriildiigii gibi, Tiirkceden Ruscaya gecen sozliikler ve dil 6zellik-
leri hayret edilecek derecede ¢esitli ve anlam bakimindan derin olmakla, Tiirkle-
rin Ruslar {izerindeki kiiltiir etkilerinin en ¢ok dil sahasinda goriildiigiinii kanit-
lamaktadir. Boyle olmasina ragmen, ayni konu bugiine kadar gramer, fonetik ve

deyim varlig1 bakimindan yeterince arastirilmamistir.

Ruslarin gelenek, 6rf ve adetlerinin de Tiirk kiiltliriiniin etkisi altinda kal-
diklarini biliyoruz. Kadinlara saygi gostermek, tig, yedi, dokuz sayilarini kutsal
olarak tanimak, ata nem vermek, sag tarafin muteber sayilmasi, ekmek ve tuzu
kutsal sey olarak tanimak, biyik birakmak, beline hanger (kilig) veya bigak tak-
mak gibi yasam tarzlarinin Tiirklerden gectigi bellidir. Rus dilbilimcisi RADLOFF
da Rus tliccarlarin yanlarinda Altay bigaklarini tasimayi arzu ve tercih ettiklerini
belirtmistir (Ogel 1991: 163). Yine Rus mimari sanatina Tiirk mimarisi tesirinin
biiylik oldugu ileri siirtilmektedir. Ayni etki Rus duvar tarzlarinda agikga goriil-
mektedir. Osmanlilar tarafindan Rus caricesi KATHERINA'ya hediye edilen ‘Sul-
tan II” isimli atin, Rus cinsi olan ‘Orlov-Rostopchin’ tiirliniin olusmasini saglamis
oldugu, Rus at irklar1 kdkeninde Tiirk hayvanciliginin ne derecede etkili oldu-
gunu bildirmektedir. Tiirkler yine diger sark milletleri kiiltiiriiniin Ruslara ge¢-
mesinde de bir gegit rolii oynamistir. Ornegin, XII. yiizyilin sonlarindan baglaya-
rak Ruscaya Tiirk¢enin sayesinde bir¢ok dogu dilinden ¢ok sayida kelimenin ge¢-
mis oldugu goriiliir (Yenisoy 1998: 7).

Ruslarin Tiirk kiiltiiriintin etkileri altinda yasadiklar: tarihleri XIX. yiizyila
kadar stirmiistiir. Ruslar, Tiirk kiiltiiriinii kendi istekleriyle benimsemis ve kabul
etmistir. Bu ylizden ayni kiiltiir Rus toplumunun kalkinmasinda ve Rus kiltiiri-
niin gelismesinde ¢ok Snemli bir ara¢ olmustur.
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XIX. ylizyillda Rusya Orta Asya’yi zapt ettikten sonra, Osmanlilar harig,
Tuirkler hayatinda Rus kiiltiiriiniin etkisi gortilmeye baslamistir. Fakat ayni etki
farkli mahiyettedir ve Rus imparatorlugunun biiyitk Rusculugu hedef yapan,
gayr-1 insani tarzda siiren somiirgecilik politikasinin mahsuliidiir. Bu cereyan,
Ruslarin Tiirkleri Ruslastirmak ve Hristiyanliga sokmak amaciyla siirdiirdiigii
kiiltiir hegemonyasidir ve Rus kiiltiir{iniin Tiirklere zorlama yoluyla yiiklenmesi
sonucunda vuku bulmustur. S6zde kiiltiir etkisi zannedilen bu cesit kiiltiir baski-
sint hedef yapan Tiirklerin siyas? hayat, ideoloji ve kiiltiir bakimindan ¢alkanma-
sina ve zayiflamasina sebep olmustur.
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